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Postupak fonoritmije i uredjaji za njegovo izvodjenje.

Prijava od 18 februara 1936.

Pronalazak se odnosi na postupak
kaji je nazvan postupak foneritmije, i na
uredaje za njegovo izvodenje. Po ovom
sistemu treba da se u meduscbni fonorit-
micni odnos stavi vise po sebi poliritmic-
nih procesa kretanja, koji su upravljani ili
uticani zvuénim talasima. Takode treba
takvi procesi Kretanja, pri zadrzavaniu
svoje scpstvene karalteristike, da budu
izvodeni iz drugih.

Sustina pestupka foneritmije se sasto-
il u vidljivom predstavljanju zvucnih tala-
sa i u stvaranju generalnog ritma. Naime
vidljive predstavljeni zvucni talasi i sa o-
vima u ritmu sliéni procesi kretanja ili i
druge vrste procesi kretanja izvedeni su
sinhrono u datom slucaju u zajednici sa
procesima zvutnog Kkretanja. Ovajq vidlji-
vo odredeni generalni ritam se prenosi
na druge procese kretanja.

Kretanja, koja svako za sebe imaju
izvestan odredeni ritam, se na ovaj nacin
veoma dalekoseZno prilagodavaju. Ovim
se omoguéuje n. pr. po obliku potpunc re-
pradukevanie po sebi poliritmiénih pre-
cesa kretanja, koji su se vremenski ili pro-
storno cdveieno izveli, koji se odvojeno
izvode, ili koji ée se odvojeno izvesti. Ovo
je pre svega vazno za mnoge oblasti u-
metnicke tehnike, tako n. pr. za oblast
zvucnog filma, kako ecrne-belog filma,
filma u boji svake vrste, tako i plasti¢nog
filma, pa bili to filmovi sa glumcima,
kulturni filmovi, ili filmovi sa trikovima
radio-zvucénog filma, pozorista, koncerta,
nastave, narocto nastave za ucenje muzi-
ke, jezika i t. sl., kao i za svaku crtu kom-
binacije iz naprad pomenutih pojedinih

Vazi od 1 decembra 1936.

oblasty, n. pr. kombinovane binske i film-
cke scene i t. d. uopste kombinovana pii-
rodna ili vestacki proizvedena sledovanja
zvuka ili shike ili zvuka i slika.

Podesavanje po sebi poliritcmiénih
procesa Kretanja pomocu generalnog rit-
ma moze na primer naci primene u sluéa-
fevima, kod Koiih muzi¢ki i govorni gla-
sovi na jednom ili viSe jezika, ili zvuk i
slika, 1t pak zvuci, slike i governi zvuci
reba da se dovedu u uzajamni odnos.

U slucajevima, u kojima procesi kre-
tanja treba da se fiksiraju na razli¢itim je-
zicimia, pronalazk predvida stvaranje ge-
neralnog ritmograma iz ritmickih traka na
vite jezika 1li iz ritmickih traka na raznim
iezicima. Ovo se vrsi pedeavanje po sebi
poliritmicnih kretanja. Na ovai se nadin
cdobija trajna osnova za kentrolu, dopun-
ski rad ili za preradu.

Od narotitog je znataja vidliivo i
trajno prencSenje generalnog ritma na
Kakveg nosioca, koji moZe posluziti kao
sprovodljivo sredstvo za sinhrono snima-
nie ili reprodukovanje daljih zvuénih pro-
cesa 1 procesa kretanja.

N. pr. moze jedan i isti film slike biti
prikazivan na svakim proizvolino izme-
nienim repredukovanijem sledovanja zvu-
ka kao i na najrazlicmijim jezicima ili i
biti odaSiljan preke radia. U poslednjem
slucaju moze i jednovremeno, isto tako
preko radija, da se codaSilie reproduko-
vanje izvesnog odgovarajuceg prirodnog
ili veStacki proizvedenog sledovanja zvu-
ka 1li da se obe vrste odasilju kombino-
vano.

Na primer je takode mogude, da se po-
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mocu domadeg kinematografa izvode pri-
kazivanja pozorisnih komada, predavanja
pracena ilustracijama, i t. d., kojima se po-
moéu radija odasilju odgovarajuca zvuina
ili governa sledovanija ili oboje, i to na ve-
oma razli¢itim jezicima i takode veoma
razli¢itim ritmi¢kim sastavima svagda di-
rigujuceg ili govoreceg lica i t. d. U jed-
nom takvom sluCaju se n. pr. prema gene-
ralnom ritmu izvedeni filmi slike predaju
nepremenjeno radio-sluSaocima. Nezavi-
sno od toga je naipre po generalnom rit-
mu svaeda Zelieni geovorni sastay ili 1 rit-
micki sastav zvuénog sledovanja fiksiran
u fonoeramu i ovaj fenogram sluZi tada
za odasiljanje zvuka preko radija. Sinhro-
no odvijanie filma slike sa fonogramom
odagiljanim preko radija moze se izvoditi
mehanicki n. pr. pomodéu preciznog sa-
hatnog mehanizma ili elektri¢no uz isko-
ri¥¢enje radio-energije. Jedna Kontrelna
traka omoguéuje vremenski pravilno po-
defavanje prejekceije slike na peletku ili
i za vreme radio-odaSiljanja zvuka time,
$to iste reperne brojke trake i kontrolne
trake, spoiene sa ovom, imaju trajan cd-
rios sa brojevima sinhronog brojatkog me-
hanizma, ¢ime e pokazuju odelici zvuénog
sledevanija keji  pripadaju  peiedinim o-
delicima filma slike.

Za pozorisne i koncertne ciljeve se n.
pr. crkestarska pratnja ili herovi po ge-
neralnom ritmu fiksiraju u fonogramu, i
ked izvedbe prema ritmickoj traci koja
pripada fonogramu, i koja je izvedena od
generalnog ritma uz elektreakustiéno re-
produkovanje fonograma, upravlia pri-
rodno predstavlianie binskih scena odno-
eno odgovaraiuéa zvacna  sledovanija vo-
kalne 1li instrumentalne vrste nravno da
se reprodukuin od strane umeinika. Ta-
kode se mogu kombinovati filmske scene
i binske scene, na taj nadin, 8to se u bin-
sku scenu projektuje filmska scena, i to
isto tako uz koriSéenie ritmicke trake iz-
vedene iz generalnog ritma, koja za vre-
me prikazivanja sluzi kao sredstvo za vo-
denje.

Za ciljeve nastave se n. pr. u oblasti
prakti¢ne muzike i muzickog ispitivania
ritma Cuvenih umetnika preraduju u je-
dan objektivisani ritam, na osnovu kojeg
se izvode ritmicke trake za ciljeve nastave.
Frema ovima megn  biti  izvodena pri-
rodna ili vestacki proizvedena zvucna sle-
dovanja ili oboje i tako umesto dosada-
snjeg nmieironomskog da se  zajemci pri-
rodno, fenoritmi¢ko reprodukovanie zvu-
ka. Nastava jezika moZe preko jednog iz
viSe dijalekata jednoga jezisa izvedenog
eeneralnoe ritma biti tehnizovana na taj
nacin, 5to se iz ovoga izvedene ritmicke

trake, podesno u vezi sa slikovito pred-
stavljenom fonetikom ili i sa Kinemato-
grafskim situacionim sledovanjem slika
kao pomoénim odnosno vodiljinim sred-
stvom,

Kako pronalazak u svojim pojedino-
stima u vezi sa produlcijom zvuénog fil-
ma moze najpotpunije biti objasnjen, to
ie u sledecem specijalno tretirana ova ob-
last primene.

Kod izvodenja jednog foto-fonogratf-
skog [lilma po ovom pronalasku se najpre
preduzima izvodenje ritmickih traka na
razlicitim jezicima. Na osnovu ovoga se
pemocu uporedivanja sa refleksionim il
projekcionim slikama prirodnih zvucénih
izvora izvedr jedna generalha ritmicka
traka, koja odgovara zajednitkom ritmu
svih jezika | koja predstavlja vodilino
sredstve za snimanje zvuka, u datom slu-
Caju i za snimanje slika. Zatim mogu sli-
lka i zvuk biti kopirani na jednom zajed-
nickom nesiocu ili pak biti prikazivan za-
sehno sinhrono.

Odgovarajuéi generalnom ritmu mo-
ze snimanje slike da se izvodi uz jednovre-
mene izvodenje :generalnog ritmograma
i po sefenju filma slike, koje se izvodi u
saglasnosti sa generalnom ritmickom tra-
kom koija je izvedena prem@a eeneralnom
ritmogramu, moze pemodéu generalne rit-
micke trake da se izvede i snimanje (regi-
strovanje) zvuka. Za vreme snimania slike
moZe biti izvodena i generalna ritmicka
traka odnosno pomoéni fonogram. Po-
slednji moZe biti izvoden sam ili jedno-
vremeno sa jednim od napred pomenutih
kontrolnih organa. Pomoéni fonogram
se u daljem toku postupka preobraZzava
u ritmicke trake.

Radi izjednacenja razlicitih tempa po-
jedinih govora se kod ritm¢kih traka izvo-
denih iz generalnog ritmograma preduzi-
maju duzinske korekture umetanjem ili
iznzimanjem delova. Kod izvodenja zvuc-
nih filmova se pripadajuca traka slike ili
zvuka ili oboje odgovarajuéi Koriguju, u
datom slucaju za vreme kopiranja.

Prema prenalasku se uproséeno izvo-
denje sastava na vise jezika jednog zvué-
noe filma u pojedinostima izvodi na pri-
nmer prema sledecem:

Iz dialoga jednog filma se najpre
izvodi jedan ritmogram, da bi se vec¢ pri
prevodenju ‘imala Sematicki pred oc¢ima
vitmicki oZivljena slika prvobitnog tek-
sta. Uz to se ova pomocéno ritmicka traka
po odeljcima fotografski Kkopira u Sto je
moguce potpunije jednake delove i dobive-
ne fotokopije se tako nanose na pejedine
listove, da se celokupna ritmic¢ka traka ima
pred sebom u vidu knjige, podesno u vidu



svedaka za brzo prelistavanje. Osim toga
se ritmogram koji €ini osnovu riimicke
trake na pojedinacnim listoivma izvlaci u
vertikalne linije 1 pomecu tako dobivene
seme se na drugom jeziku obrada teksta
pife odgovarajuéi governim slogovinya i
uz vodenje obzira o fonetici, u datom slu-
Caju uzajamne za vise jezika.

Radi vizualne kontrole, koja = omo-
¢ucuje, da se ve¢ pre snimanja slike tek-
stovi razlicitih jezika u cdnesu na ritmicéno
i foneticko slaganja ispitaju i daleko-
sezno  koriguju, izvede se sa pemenute
pomocéne ritmiCke trake kopije traka za
pojedinge sastave [ilma na stranom jezi-
ku. Na ovima se isto izvladi ritmogram u
vertikalnim, pedesno u beji linijanfa i za-
tim se traka snibdeva napisom na stranom
teziku.

Za izvedenje ritmickih traka potreb-
ni redovi snabdevanja napisima, Kkontro-
lisania i t. d. korisno se preduzimaju na
ritmoskopu., To je jedna pomodéna sprava
keja omogucuje, da se dve ili viSe traka
sinhrono provede pored zaiednitke reper-
ne belege, u datom slucaju i preko ka-
kvog rastera sa Semom napisao kroz koji
se moze presvetliti. Pri tome moZze jed-
na od traka biti kakav pripadajuéi film
slike, koji u izvesnom podesnom prenos-
nom odnosu despeva brze do odvijanja
no trake koje treba da se cbrade.

Takve trake megu, pomocu ritmosko-
pa, biti podvrenute partiturnoj, optickoj
sinhrenoj kontroli u odnosu na ritmiénu
i feneticnu saglasnost pojedinih ili svih
ritmickih traka koje pripadaju jednoj na-
meravanoj produkeiiji.

Dalja vizuelna kontrola ritmickih tra-
ka na raziicitim jezicima i lime za izvo-
denje generalnog ritma potrebne fono-
ritmicno izjednacenje tekstova izvodi se
na sledec¢i nacin:

Sve trake, odnosno jedna fraka sa
viSe jezitnih sastava, se na poznat macan
pomocu kakvog projekcionog ritmonoma
provode pored kakve reperne i pri tome
se reprodukuiu u neposrednoj blizini za-
iedno projektovane zajedni¢ke reperne
beleee jednovremeno i na isti nadin
reflektovane slike ili senke kretanja lica,
prvensfvenc kretanja usni svagda prema
trakama lica koja govore. Na ovaj se na-
¢in izvedi vezuelna kentrela teksta nad
kinematografskim predstavljanjem zvuénih
slika. Ovo se podesno izvodi u dva sa-
stava jednevremeno, i to svagda spreda i
s profila. Umesto ili pored keontrole zvu-
¢énih slika mogu se i uz upotrebu oscilo-
grafa vzajamno uporedivati zvucne slike
razlicitih sastava. Pri tome se podesno
zvucne slike preojektuju jednovremeno sa

ritmickim trakama koje treba da se kon-
trolisu i to take, da se zvucéne slike po-
ijavljuju u neposrednoj bilizini  repernih
belega ritmickih traka.

Takode je podesno, da se projekeije
zvucnih slika superponuju  uz  upotrebu
neutralne linije, da bi se pomocu enpi-
ricki vtvrdenih grancnih linija  utvrdile
nedozvoljene diskrepance (odstupanja) i
po teine da se preduzme ostatak izjedna-
cenja ritmickih traka na razlicitim jezici-
ma u cdnosu na njthov generalni ritam.

Po ovom detalincm dramaturskom
prethodnem radu moze se izvesti tacna
produkeiona dispozicija, na osnovu koje
se tada pecdinje snimanje slika.

Ovo se n. pr. vrii kod scena sa pe-
smom uz upotrebu gotove generalne rit-
micke trake, pri ¢emu se ova u jednom
ritmonomu poznate vrste, podesno pomo-
¢u projekeije, jednovremeno sa negati-
vom filma u aparafu za snimanje dovodi
do advijanja. Na cvaj nacin je ritam sli-
ke jednak ritmu pisma odgovarajuce
trake.

Snimanje slike se izvodi uglavnom
tako, da lica koja govore i . d. rade po
utvrdenom tekstu generalnog ritma i
jednovremeno sa snimanjem slike se izvo-
di generalni ritmogram odnosno general-
na ritmicka traka, odnosno pomocéni fo-
nogram, podesno magnetofonogram. Na
ovaj se nacin za sve sastave jednoga fil-
ma potrebuje same jedan jedini negativ
slike, kojem pripada samo jecdlan jedini
za sve sastave zajednicki ritmeogram (ge-
neralni ritmogram). Ovaj generalni rit-
mogran sluzi unekoliko kao generalni de-
nominator i za ritmi¢ke ftrake, i fonogra-
me koji treba da se izvedu na razlic¢itim je-
Zicima.

Po zavrSenom snimanju slika i po
izboru svagda najboljih snimaka svake
scene se pojedini odelici sledovanija slika
lepe jedan do drugog i isto tako odgova-
raju¢i obelezeni odelici delova ritmickih
tralkka za pojedine govorne sastave.

Sada se vr&i seenje slika i to najpre
erubo secenje pomocu generalne ritmicke
trake podesno tako, da se jednovremenc
sa projekcijom filma slike ritmicka tra-
ka u ritmonomu dovodi sinhrono do od-
vijanja. Reziser helezi na osnovu projek-
cije slike pomod¢u ritmografa na sinhro-
no odvijaju¢oj se ritmickoj traci name-
ravanja mesta za selenje filma. Film se
sece fek tada, kad =u mesta seCenje tatno
utvrdena ponovlienom konfrolom — pri
femu se nameravanja mesta sefenja za
vreme neprekidnog odvijanja cobe ftrake
obelezavaju tamnim pauzama u projek-
ciji.



Precizne ceéenje filma slike se izvodi
pod akusticnom kontrelom. U cvom se
cilju jednovremeno sa prikazivanjem slika
predaje pripadajuée zvucéno sledovanje,
keie se naravno izvodi na drugom mestu,
n. pr. i kao proba zvuka, prema sinhrono
zajedno kretanoj cdgovarajucoj ritmic-
koj traci, i prenosi se preko mikrofona,
pojatavaca i zvucnika ili slusalice u prostor
za prikazivanie slika. Na taj naCin reZiser
ima totalni utisak slike i zvuka, dakle efe-
kat gotoveg zvuénog filma vec pre snima-
nja zvuka.

Na ovaj nadin je takode data mogu-
cnost, da se pre dovrienja zvuénog filma
samo njegovo sledovanje slike Dl‘ll\aZUIE
sa utiskom gotovog zvucnog filma cenzuri
i interesentima, da bi se izaslo na susret
niithovim Zeljama izmenama Kkoje se mogu
izvesti lako i jeftino.

Akusti¢na kentrola odnosne dopunja-
vania sledovanja slike zvucénog filma kojt
treba da se izvede i pomocu pomocnog
foncgrama, Koji je izveden ili mclnm're-
meno sa ili pre snimanja slike i koji ie
se¢en sa filmom slike, ili koji je po dovr-
Senju filma slike izveden narotito za cilje-
ve kontrole i prikazivanja. Za ovo se radi
jeftinoée i jednostavnosti takode upotreb-
}1u|c magnetofenogram.

Po zavrietku setania slika i zvuénoj
probi odnosno akusti¢noj kontroli filma
slike vrdi se konatno snimanije zvuka pre-
ma generalnoj ritmitkoj traci, koja pripa-
da filmu slike, svakom Zeljenom jeziku,
pr\enst\\nn i samoj doti¢noj lingvistic-
noj oblasti. Najpre se vrsi zvutno snimanje
u originalnom sastavu (izvriavaniju) a tek
liasnije, u svakem pojedinom slu€aiu, sni-
manje govora i pesme za razliCite verzije.

Zvuéne spimanje prema generaindom
ritmu stvara takode tehni¢ku moguénost,
da se snimanje slika koja su izvedena po-
mocu komore sa cptimalnim odvijanjem,
pomoc¢u komore sa minimalnim odvija-
njem, ili sa maksimalnim diafragnisanjem,
— dakle u ritmi¢kim faznim pomeranjima
— veZzu sa zvucnim snimanjima, koja i po-
red raznih pomeranja omogucuju u sle-
dovanju slika reprodukovanje zvukia u
niecovoj normalnoj visini.

Po izvedenom snimanju zvuka i po
izboru najboljih zvuénih sledovania slazu
se najpre odgovarajuci sledovanju glika
pojedinacni odeljei zvuénog nosioca Koji
je isto tako bio cbeleZen odgovarajuéi ge-
neralnoj ritmickoj traci.

Sad se sefenje zvuka izvodi tako, da
se jednovremeno nosilac zvuka dovodi
sinhrono do odvijanja ne kao do sada sa-
mo sa trakom slike, ve¢ sa generalnom
ritmickom trakom, u datem slucaju i je-

dnoviemeno sa trakom slike. U ovoem se
cilju u jednoj narccitoj kontrolnoj spravi
zvulni nosilac (zvucéna traka) provedi kroz
ureciaj za oduzimanje (Citanje) zvuka (pik-
up i t. d.) i jednovremeno odgovarajuca
sa trakom slike podudarajuc¢a se general-
na ritmicka traka provadi pored reperne
belege. Pri teme treba piaziti samo na to,
cda se momenat cuvenja podudara sa mo-
mentom gledania, t. j. da u zvuéniku, od-
nosno u slusalici svagda zazvuci onaj zvuk
canesno onaj sleg, odnosne cnaj Sum, ¢iji
belezni znaci uprave prolaze repernu bele-
gu na generalnoj ritmickoj traci. Na ovaj
se nacin nastunajoce divergence ustancy-
ljavaju besprekerno i bez muke i mogu
lako biti izravnate odgovarajuéim sece-
njem. 5

Najzad se i kombinacija (odnosno me-
sanje) po muzici govoru i Sumovima za-
sebnih fonograma izvodi pomocu  gene-
ralne ritmicke trake. Svaka vrsta kombi-
novanja moze da se na ovaj nacin predu-
zima lako 1 pouzdano. Za kombinovanie se
podesno generalna ritmicka traka prethod-
o pri probi slusanja snabdeva belegama
za upravljanje za svake regculisanje poten-
ciometra stola za mesanje, da bi se posti-
gli pouzdano upravljani konacni zbirni
fonogrami, koji se zatim sa trakama slike
na poznat nacin Kopiraju zajedno ili se
rrak zasebno sinhrono prikazuju (izvode).
Podesno generalna ritmicka traka sluzi kao
automatski upravljajuéi organ kod proiz-
vodenja zbirnih fonograma.

Po pronalasku pomoéu generalnog
ritma izvedeni fonogrami pruzaju narocito
koed upotrebe foto-fonograma jof Korist,
da usled zasebnog snimanja slike i zvuka
svetlost za kopiranje za izvodenie zvuénih
kopija za film moZe biti potpunc ravno-
merna, S$to za reprodukovanje zvucnog
filma sa slikama zna&i izostanak upravlja-
njia zvuka.

7Za odredivanje generalnog ritma od-
nosno za izvodenje generalnog ritmoegra-
ma ili generalne ritmicke trake moze se
poéi i od fonoz:rama. koji se veé ima na
raspoloZenju i koji moZe biti izvoden je-
dnovremeno sa snimanjem slika ili pre to-
¢'a ili posle toga. Ovaj fonogram moze
biti sniman kao pomo¢ni fonogram, jedi-
no u cilju da se fiksira sledovanju slika
odeovarajuée sledovanije zvuka.

Kod izvodenja postupka se koriste
fonogrami svake vrste izvodenia, prven-
stveno tako zvani magnetifonogrami. Po-
slednii se podesno izvode na taj nadin, §to
se kao nesicci fonegrama koriste u frgo-
vini vobiajeni perforisani filmovi sa ili
bez za svetlost osetliivog emulzionog slo-
ia, i kao elektromagnetno osetljivi sloj se



keristi takav sloj, koji je obrazovan i na-
nesen iz metala, n. pr. postupkom prskanja
ili prasenja. Nosilac fenograma moZe ta-
koder predstavljati kembinaciju iz u trgo-
vini ucbicajenog kinematografskog filma
i na cvoeme nanesene elektremaenetno o-
setljive trake. Takvi fonogrami imaju ko-
rist sposobnosti za lako korizovanje koja
ie potrebna za postupak foncritmije i po-
navljanje mogucnosti koriS¢enja za nova
snimanja.

Iz takvih se fonograma, koji su izve-
deni za vreme ili odvejeno od snimanja
slika, u njima sadrzani razli¢iti zvuéni pro-
cesi, kao govor, muzika i Sumovi odredu-
ju pojedina¢no u svom ritmu i predstavlja-
ju se vidljivo. Ovo se moZe izvoditi n. pr.
pomocéu oscilograma ili ritmograma. Po-
mocéu takvih procesa kretanja moZe ne-
posredno ili preko prema ovome izvede-
denih na razli¢itim jezicima ritmickih tra-
kia moZe se izvesti generalni ritam odnosno
generalna ritmi¢ka traka. Ova traka tada
cpet sluZi kao vodilja za sinhreno snimanje
ili reprodukovanje ili snimanje i reprodu-
kovanje daljih zvucnih procesa i procesa
leretanja. |

Na ovaj nadin moZe se narocCito take-
de i za najraznovrsnije ciljeve nastave ili
prikazivanja (democnstracija) vrsiti  nak-
nadno korigevangje sledovanja slika od-
nesno da se zvudni procesi za ovo zameine
ili dodadu, da bi e n. pr. kvalitet proiz-
volineg sledevania slike ili 1 zvuka izven
vmetnicki ili da bi se pcbaeljsao.

Prema postupku fenoritmije moZze na-
knadno sinhronizovanje biti primenjeno
kod izvedenja jedne ili vise verzija posto-
jeceg zvucnog filma preizvoline vrste, i
kod zvucnih filmova, koji su ve¢é bili iz-
vedeni na jednom ili na vise jezika po po-
slupku fonoritmije i &iji je pra-tekst veé
obraden generalno ritmicki.

Izvodenje naknadnog sinhronizovanija
se izvodi u osnovi uz pripomoe¢ kakvoe fo-
nograma pomoéu proizvedenia pomoé-
nce fonograma, koji odgovara doti¢nom
zvu¢nom filmu.

Prema fonogramu ili pomoénom fo-
nogramu fednog zvuénog filma se kao
Sto je vedé opisano, rukom ili automatski
izvodi ritmegram ili direktno ritmicka tra-
ka pra-teksta ili kakvog drugog podesnog
teksta govoera,

Za autematsko preobrazavanie lono-
orama direktno u ritmogram ili ritmicku
traku koristi se na primer fonogram ili
pomaeéni foncgram tako, da se pomoéu
kakvee tasterskoe uredaja upravlia Kakav
rele radi stupaniskog i ritmickog ukljudi-
vanja metricne izbelezene trake, sa koje se
fotografskim putem napis odnosno bele-

Zenje nanesi na kentinualne odvijani, za
svetlost oselljivi organ, n. pr. filmsku
tralku.

Dalji se rad izvodi pri naknadnom
sinhronizovanju na isti nac¢in kao 1 kod
ve¢ opisanog produkcionog postupka po
sistemu fonoritmije i uz pripomoc¢ celo-
kupne kontrelne tehnike ovog sistema.

Dakle se preduzima fonoritmic¢ke iz-
ravnanje teksfa i na ovaj se natin adredu-
je generalni ritam. Zatim se takode na isti
nacin, kao sto je ve¢ refeno za postupak
za proizvodenje zvucénih filmova, pristupa
seCenju slika, prebi zvuka, snimanju zvu-
ka, secenju zvuka, kombinovanju i t. d. po-
madu generalnog ritma.

Postupak fonoritmije daje snimanju i
reprodukovanju procesa kretanja svih vr-
sta najobimniju, i internacionalnu slobodu
izvodenja i moguénosti iskori$éenja.

Za reprodukciju zvunog filma ovo
narotito zna¢i moguénost iskoriséenia
svakeg filma na mnege jezika i time u od-
nosu na njegovu megucnost iskoriSéenja
izjednafenje sa ranijim nemim filmom.

Za sprevedenie pestupka fenoritmije
se izvodenje ritmickih traka kao i njihova
primena podesno izvodi prema siedecem:

Polazeéi ad metricki cbelezenih traka
mogu fotegrafskim putem ritmicke trake
biti izvedene na taj nacin, Sto se kakva za
svetlost osetljiva traka, kakav neosvetlie-
ni film, kentinualne proved: pored kakvog
cbjektiva. Jednevremeno se metricki izbe-
leZena traka dalje ukljucuje sa druge stra-
ne objektiva podeok po podeok u suprot-
nom pravecu stupanjski v ritmu  covora,
pesme, muzike ili Suma.

Metricki obelezena, za svetlostt pro-
pustljiva traka moze pomocéu kakvog Sa-
biona biti tako obeleZena (snabdevena na-
pisom) da se pri govoru ili pesmi svaki
slog sa svojim vokalom, pri muzici svag-
dadnja brojacka vremena jednog takta sa
svojim glavnim notama i pri Sumovima
odgovarajuci znaci postavljaju na tackas-
tim crticama izmedu dve susedne celo iz-
vucene crte (jednog podecka, jedne spai-
te).

Po nacinu slogova ukljucivanje me-
tricke trake se kerisno vrsi automatski po-
mocu pojacane mikrofonske struje ili po-
mocu pejacane naizmeniéne struje kakvog
fonogramskog tasterskoe uredaja.

Pojacane naizmenicne struje  kakvog
mikrefona ili kakvog fonegramskog tas-
terskog uredaja mogu n. pr. pomocu kak-
vog usmerivasa biti prefvorene u pulsira-
jucu jednosmislenu struju, da bi mogle
uticati na kakav rele za uklju¢ivanje met-
ricke trake.

Pojacanje naizmenicnih struja moze



se vriiti pomocu cevi, ¢ija karalkteristika
ima takav tok, da se najslabije struje naj-
veéma pojacavaju, a najjace izlazne struje
pak e pojatavaju samo do izvesne mak-
simalne granice.

| izvodenje ritmograma, koji se upot-
punjuju u ritmitke trake, moZe biti auto-
matski izvodeno pomocu govornih ili
zvucnih struja, n. pr. na taj nacin, Sto se
oslecbadanje (cdapinjanje) beleznog relea
vrdi uz pesredovanie tako zvane impulsne
cevi 1 pojacivaca, koje prouzrokuje brzo
povecanje struje, koja upravlja oslobada-
niem, do vrhunca vrednosti impulsa koji
delaze, no ipak laganoc ponovno opadanje
na vrednest nula cdnosno na vrednsst mi-
rovania.

Kod snimanja zvuka, kao 1 za ovo pri-
premnih radova, preporucuje se, da se u
poickeiju slike projektuje tekuci napis
prema generalnom ritmu. Pri tome moze
ovaj tekuéi napis biti projekiovan istak-
nuto jasno ili u wpadljivoi beji, u datom
sluc¢aju i uz upetrebu obe ove mere, ili i
pismom na viraziranoj (izmenjenof) osno-
vi. Proickeicna povriina se dovelino od-
mera, da po prilici delimicno istupanje
projekeije tekuceg pisma (napisa) iz polja
projekcije slike ne bi pricinjavalo smetnje.

Radi boljeg pregleda se moze gene-
ralno ritmic¢ko tekude pismo kretati u slici
filma, tako, da belega za upravlianje teku-
¢er pisma cstaje trajno  u neposrednoj
blizini zvucnih izvora predstavljenih u fil-
mskoj slici. U evom cilju se iz projekcio-
rog ritmonoma ili iz projektera slike iz-
lazeci zraci trajno odgovarajuci upravlja-
ju.

Kod pojedinih radnib tokova se, kad
se radi po pestupku fonoritmije, upotreb-
ljuju nize opisani uredaji.

Za izvedenie ritmickih ftraka preko
metricki chelezenih traka koje s¢ mogu
projektovati upotrebljuju se na primer
rasporedi koji su predstavljeni na sl. 1-4.

Na sl. 1 je na primer predstavljen
tekst pesme sa notama na traci | iz pro-
vidnogo materijala, n. pr. filma, koja je sa
obe strane perforisana. Napis je tako ras-
poreden, da se pojedini slegovi sa svoiim
cdeovarajuéim notama nalaze rasporedeni
u cdelike (podecke) iste duzine. \Vokali i
odgovarajuée ¢lavne note, koje se podu-
daraju sa gavnim brojackim vremenima
jednog takta, leze u sredini svakog odelj-
ka (podecka, sparte), koji je podesno n.
pr. chelezen tackastem linijom, kako na
traci 1 tako i na rasterskom Sablonu 2, €i-
jom ponmodu treba da se preduzme metric-
Ko obelezavanje. Sablon 2 moZe se sasto-
jeti iz matiranog stakla sa vecovanim ras-
terem i biti umesten u radni sto. On se pro-

svetljiava odozdo, da bi preko ovog raster-
shog Sablona vodena traka mogla biti u-
debno metricki obelezavana

Sk 2 pekazuje ritmi¢ku traku 3 koja
je izvedena pomoéu metricke trake. Kod
ove se nalaze poiedini slegovi, note i dru-
oi znaci a -metricki naneseni. Kao 3to se
vidi, u veli¢ini slike pisma niSta niie pro-
menjeno, ve¢ je promenjeno rastojanje
pojedinih slogova, nota i drugih znakova.
Ova rastojanja naime odgevaraju Zivom
ritmu, u kojem se govor, pesma, muzika ili
sumovi treba da izvode, odnosno koiji su
1izvedeni kod izvodenija ove ritmic¢ke trake.

Za karakterisanje odrzavanih vokala,
zvukova ili Sumova sluzi horizontalna crta,
kae Sto se to vidi iz sl 2.

Ked na sl. 3 wizgledu spreda i na sl. 4
odozgo gledane predstavljene aparature se
traka 1 dalje u ritmu ukljuéuje se metric¢-
kim napisom sa odmotavajuéeg valika 4
preko vedilinog valika 5 kroz filmsku pu-
tanju 6 preke transportnog dobosa 7 ka
nametavajuéem valiku 8. Neosvetljena tra-
ka (blanko-traka) 3 koja treba da se pre-
obrazi u ritmicku traku krecée se konti-
nualno od edmotavajuéeg valika 9 preko
vadilinog valjka 10 kroz filmsku putanju
1l preke transpertnog dobola 12 ka na-
motavajuéem valjku 13,

[zmedu filmskih putanja 6 i 11 je po-
stavljen objektiv 14, i to tako, da njegova
cpticka osa prolazi kroz nit svetlosnog
izvora 21 i kroz sredine oba prozora 15 i
16. U vidu prozora otvor 15 se prema u-
nutra zatvara pomocu blende 17 koja ie
snabdevena radijalnim prorezima 28. Pre-
ma upelje ima filmska vodilja 6 otvor 18
koji se pruza preko cele njene duZine i u
praven vertikalne srednje linije prozora 15
iznad i ispod ovoga jc snabdevena bele-
gama 27 za upravljanie.

Podesne je neposredno na levoj ivici
prozora 16 u zadnjem zidu filmske putanie
11 postavljen mali, u vidu tacke otvor 19,
iza kojeg se nalazi zatvoren svetlosni iz-
vor 20 za traku 3 koja treba da se osvetli.
! odnesu prema prezoru 15 je projekcio-
ni syvetlosni izvor 21 postavljen sa reflek-
rom 22 na kraku 23.

Na sl. 5 je blenda 17 predstaviiena sa
svojim radijalnim prorezima 28 gledano
spreda.

Posto je metricka traka tako zateg-
nuta, da se polazna belega 26 (sl. 1 i 2)
nalazi neposredne u prezoru 15, to se po
stavljanju u Kretanje uredaja za cdmota-
vanje za traku 3 podinje stavljanje u dej-
stvo tastera 24. Pri svaki put pritiskivanju
na nize tastera se blenda 17 ukljuCuje za
jednu ¢etvrtinu obrta i za jedan trenutak



sc¢ svetlosti oslobada prolaz. Svetiosno o-
setliiva traka 3 se za vreme celekupnog
radncg procesa krece kontinualno dalje.

Pri povratku tastera 24 se metriclka
traka 1 dalje ukljucuje za jedan podeok
na levo. Uklju¢ivanje moze n. pr. da se iz-
vodi pomodu mehanizma malteSkog krsta,
cdohvataca ili drugih poznatih sredstava.

Taster 24 — za ciljeve muzike, u da-
tom slucaju viSe takvih tastera 24 — stav-
lja se u dejstvo u onom ritmu, u kojem
zvuce govor, pesma, muzika ili Sumovi ko-
1i su zabelezeni na metrickoj traci 1.

Osim toga moze pri duzem pritiskanju
na nize tastera 24 da se svetlosni izvor 20
stavlja pod struju preko kakvog uspora-
vajuceg elementa. Time se postize, da do-
punski pri duze odrZzavanim vokalina,
zvucima ili Sumovima bude fotoeralski na-
nesena horizontalna certa na blanko traku
3. Po snimanju se razvijanjem i fiksira-
njem trake 3 debija negativ, prema ko-
jem se pomocu Kopiranja mogu izvoditi
yozitivi (sl 2).

Kod izvodenja ritmickih traka za
zvucne filmove se transportni dobos 12
vezuje sa glavnom osovinom aparata za
stiimanje odnosno prejekiora, na primer u
prenosnom odnosu 1 : 8, i podeoci (spar-
te) metricke trake se trajno numeriu ili
inace snabdevaju znacima za scensko sle-
dovanje, odeljke i t. sl.. tako, da se i ovi
pojavljuju na ritmickoj traci.

Traka 1 moze imati 3iri format, da b
s¢ partiturno ispisao izvestan broj uloga
odnesne glasova ili versionih tekstova na
razli¢itim jezicima. Za ovaj slucaj se pre-
perucuje, da se izvede fotografsko sma-
nienje na traci 3, da bi se ova projekto-
vanjem uvecano iskoristila,

Sa episanom aparaturom koja (reba
da se stavlja u dejstvo ru¢no ili automatski
moze i na osnovu korigovanih  ritmickih
traka cdnosno ritmograma za zvucéno sni-
manje da se izvrsi potreban prepis ritmic-
lzih traka.

Sl. 6 i 7 pokazuju za u prethodnom
cpisanu aparaturu depunski raspored za
markiranje korekturnih znakova.

Za automatsko vezivanie ili upravlja
nje koriste se kao ishodna energiin s jed-
ne strane govorne struje kakvog mikrofo-
na (ked originalnih snimanja), i = druge
sirane naizmenicne struje kakve fotocelije
(lkod foto-foncgrama) ili elektrodeze (kod
foncerama sa koturom) ili elektromagne-
ta (kod magneto-fonograma) ili drugih
elektricnih tasterskih organa fonogramske
tehnike, Pojatanje se izvodi kao obi¢no
pomocu cevi, ¢ija Kkarakteristika ima ta-
kav tok, da se najslabije struje najveéma
pojacavaju, a najjace ishodne struje se

pojacavaju samo do izvesne maksimalne
eranice. Stepen Zeljenog pojacanja se cd-
reduje strmoséu ponjuceg se dela krivulje
cevi koja se u svom gornjem delu pruza
asimptotno prema osi apsuise, kaa | pro-
menljivim ukljuénim organima (potencio-
metar i t. sl.) i vrstom vezivanja.

Pojacanja naizmenicna struja se po-
mocu kakvog usmerivaca (n. pr. bakro-
oksid-usmerivaca ili usmerivaca sa Zivom i
t. d.) pretvara u pulsirajué¢u jednosmislenn
struju i deluje kao takva na rele za uklju-
Civanje metricke trake 1.

Poluga 25 sa tasterom 24 za ruéno u-
kljuCivanje nije ¢vrsto vezana sa ukljud-
nim mehanizmom i ostaje za vreme auto-
matskog stavljanja u dejstvo aparature u
miru. Ona se po potrebi u cilju markiranja
lkorekturnih mesta poslucuje rucno.

Tasterskoj poluzi 25 ukljué¢nog meha-
nizma za traku 1 je depunski podredena
poluga 31, koja oscilise oko obrtne facke
32 i na Kkraju levog kraka nosi telo, n. pr.
zvezdu 33. Na svom desnom kraku je ona
snabdevena pomerljivim produznim delom
34, koji n. pr. moze biti izveden kao Cau-
ra sa zavrinjem za podeSavanje i omogu-
¢uje oslobadanje od poluge 25 tastera za
rucno ukljucivanje. Pomocu jedne opruge
35 se poluga 31 pritiskuje uz oslonac 36.

Ako se kod nezeljenih ili smetajucih
olasova ili Sumova stavlia u dejstvo polu-
ga 25, krece se poluga 31 i time se zvezda
33 dovedi v putanju zrakova i kao oznaka
korekturnih mesta se zajedno fotografise
na traci 3.

Rastavljanje slogova se u ovom slu-
¢aju na metri¢noj traci ne vrsi kao u pisa-
nju, ve¢ prema govornim slogovima.

Narociti oblici izvodenja za vezivanje
prouzrokovano govornom ili zvutnom
strujem pokazani su radi primera na sh
8-15.

Sl 9 peokazuie csnovnu Semu jednog
meraca impulsa. Ovaj se sastoji iz jedne
cevi 37, Cije je kolo resetke blokirano kon-
denzatorom 38. Kondenzator je premos-
¢en visokoomnim otporom 39, koji prema
ckelnesiima moze biti cbrazovan sopstve-
nim izolacienim otporom kondenzatora. U
ancdnom kelu cevi nalazi se rele 40, koji
1. pr. moze biti izveden u vidu strujnog
beleznika. Kendenzator 38 se puni pri do-
laze¢im impulsima naizmeni¢ne struje na
vrhunac napona i time preuzrokuje odgo-
varajuce uticanje anodne struje koja pro-
tice kroz rele 40. Pisalika za belezenje o-
crtava na traci 41, koia se odvaja pomocu
lzalkveog sahatnog mehanizma ili t. s., am-
plitudu dolazeéih naizmeni¢nih :strufa u
teku nesto izmenjenom kondenzatorom, n.
pr. prema krivoj Il iz sl. 8 (Na ovoj bi sli-



ci kriva 1 odgovarala toku struje prema
napred opisanom uredaju sa prostim us-
meravanjem).

Nastali citri ¢o%kovi pruzaju mogué-
nost, da se naknadno tac¢no utvrdj ritam
goverene refi odnosno emitovanog zvuka.

Merodavno je za naknadno delovanje
meraca impulsa kod kratkotrajnih impulsa
odmeranje kondenzatora 38 i otpora 39.
Malu vrednost kendenzatora je Kkorisna,
da bi se izvelo brzo punjenje do na vrhu-
nac napona, no ipak je i suvife mala vred-
nost od Stete, posto vremensko usporenje
zavisi od preizvoda C. W. (Kondenzator,
ctpor.).

Na sl. 10 je predstavljen jedan ure-
daj, koji daje jos pregledniju predstavu
ritmegrama. Kod ovog uredaja je pred-
viden automatski prekidac 42, koji u od-
redenim vremenskim razmacima od n. pr.
jedne polovine do 1/24 sekunde kratko ve-
zuje kondenzator preke otpora 39, koji je
u ovom slucaju izabran relativho malim
Ovim se izvodi, da kondenzator, koji se
trenutno napunio do na vrhunac napona
dolazec¢ih inpulsa, za izvesno odredeno
dugo vreme, n. pr. polovinu do 1/24 sekun-
de, ostane na vrhuncu napona i pisaljku
pobuduje na ocrtavanje koje odgovara
amplitudama. Ako je po poncvnom pusta-
nju kontakta 44 automatskog prekidaca
dolaze¢i napon uvek joS na istoj visokoj
vrednosti, to pisaljka ocrtava odgovara-
juéi trajno visoku amplitudu. Ako se ipak
u meduvremenu napon promenio, to se
vrsi skretanje odgovarajuéi  izmenjenom
naponu. Ocrtavanja imaju priblizno tok,
kako je to predstavljenc na slici filmskoj
traci 41.

Ako se Zeli da izbegne opterecenje
strujnog beleznika umiruju¢om strujom.
to se mozZe, kao sto je takode predstavlje-
no na sl. 10, pemoéu pomocéne baterije 45
sa preduklju¢nim otporom da preko
stru¢nog kalema odasilje protiv struja, ko-
ja je suprotna prvobitnoj anodnoj struji.

Dalju mogucénost, da se struja odrzava
malem u strujnom kalemu, pokazuje sl. 11
Ovde je u resetkinom kolu impulsne cevi
37 postavljen narociti usmerivac, koji ta-
kode moze biti obrazovan pomodu cevi 46
Usmerivac je take opremljen polovima, da
ic reSetki cevi 37 dovodeni usmereni napon
pozitivan, tako, da se pri nailazeéim impul-
sima anodna struja cevi povecava, umesto
da opada, kao u prethodnoe opasanim slu-
Cajevima.

U primeru sl. 11 je dalje u anodnom
kolu predviden jedan jednostavan rele, ko-
ii se moze nalaziti samo u dva grani¢na
polozaja. Nacrtani ritmogram ima stoga
devijacije (ispade) uvek iste velicine. Dalje

je veza tako izvedena, da rele zajedno
stavlja u dejstvo i prekida¢ za ukljucenje
i iskljucenje otpora 39 za praznjenje. U-
crtani polozaj na primer odgovara stanju
mira, pri kojem je rele 40 bez struje. Kod
nailazeceg impulsa se napon reSetke tcliko
pomera u pozitiviu oblast, da rele 40 re-
aguje. U ovom slucaju pisaljka belezi je-
dan impuls, ali se usled prekida kontakta
43 odmah ponovo vraca u svoj pocetni
polozaj, dok je jednovremeno pri ovom
radu kontakt 44 ispraznic kondenzator 38.
Ako po povratku keontakta 43 i 44 u nji-
hov osnovni polozaj ne postoji vise dola-
zedi impuls, to rele ostaje u svom mirnom
polcZzaju, inace bi se proces reagovanja i
padanja take dugo ponavljalo, dok dola-
ze¢i impuls ne postane dovoljno maniji.

Jedan dalji primer izvodenja je po-
kazan na sl. 12. U ovom vezivanju se ko-
risti luminescentna lampa 47, koja se u
anodnom kolu nalazi na red sa releem 40
paralelno sa anodnim otporom 48. Ako su
dolazeci impulsi dovoljno veliki, to nacin
na luminescentnoj cevi 47 opada, rele 40
pada.

Ako se prema sl. 13 upotrebe dve lu-
minescentne cevi koje se stavljaju u dej-
stvo po jednem impulsnom cevi, to je mo-
guée da se odgovaraju¢im odmeranjem a-
nodnih otpora 48 luminescentna lampa
pusti da reaguje pri razi¢itim amplituda-
ma ulaznog napona i da se time postigne
dvostruko pckazivanje za veoma visoke
amplitude (glavne akcente). Ovim se olak-
fava iskeriséenje ritmograma.

Ritmogram, koji je u primerima izvo-
denja prema sl. 9—I11 napisan u vidu ta-
lasove liniie, meZe naravno, kao Sto je
pretstavlijeno na sl. 13, biti belezen i jedi-
no u vidu kracih ili duzih crta. Ovo je na-
rocito preporucliivo kod beleZenja sa dve
razlicite pisalike, odgovarajuéi sl. 13.

Umesto na dve zasebne cevi mogu lu-
minescenfne lampe prema sl. 14 biti pri-
Kijuene na dve razlicite tatke anodnog
otpora 48 jedne jedine cevi. Pomocéne bate-
rije 45 kod rasporeda prema sl. 13 i 14
sluziti tome, da menjaju i narocito da
smanie napon za paljenije luminescentne
lampe. Takode je mogude, da se same lu-
minescentne cevi snabdu upravljajuc¢om re-
Setkom, kojoj se dodeljuju dolazeéi im-
pulsi.

U mnogim slucajevima moZe dalje
biti korisno, da se amplitude zvucne trake
razlikuju prema njihovdi frekvenci, ng
primer ako treba da se ¢iste amplitude
pritiska, kao n. pr. udari u bubanj naroci-
to istaknu, ili naprotiv da se uguse, Ovaj
je sluCaj predstavljen Sematicki na sl. 18
filtarskim lancem 49 u ulaznom vodu im-



pulske cevi.

Umesto relea moze biti prikljucena i
pojacavajuca odnosno ukljucna cev, u ¢i-
jem izlaznom kelu tek lezi belezni rele.
Dalje moze za beleZzenje pre svega kod ve-
oma brzog ukljuénog ritma, gde mehani-
¢ki pokazivac ne bi dovolino sledovao, da
se upotrebi Braunova cev. Kod takvih
brzih snimanja, n. pr. 24 u jednoj sekundi
moze sam filmski aparat da izvede perio-
dicki prekid impulsa struje u tempu broja
promene slika.

Za 1zvodenje fonograma pomodu ge-
neralne ritmicke trake odnosno pemodu
izvedenih ritmickih traka korisno se sin-
hrono dovodi do odvijanja film slike, pri
¢emu se fonoritmicko tekude pismo po-
mocu projekcionog ritmonoma, koji je
vezan sa kinematografskim projektorom,
tako projektuje u filmsku sliku, da se za-
jedno projektovana belega za upravljanje
za tekuce pismo dovodi Stc mogudée bliZze
zvutnom izvoru predstavljenom u filmskoj
slici. Ovo se moze izvoediti na taj nadin, sto
se projektor pokretnog pisma oprema sa
pancramskom 1 nagnutom glavem, cije
s¢ stavljanje u dejstvo moze izvoditi po-
mocu poznatih sredstava elekiricno na
daljinu.

Sl 16—18 se cdnosi na narotite ob-
like izvodenja za projektovanje tekuceg
(pckretnog) pisma i to:

'Sl 16 pekazuje raspored u izeledu ss
stranc.

SL 17 pekazuje uredaj u izgledu po-
zadi i

Sk 18 pokazuje drugi jedan oblik iz-
vodenia u izgledu sa strane.

Prema sl. 16 je projektoru 50 pokret-
ne (tekuée) slike podreden normalan ob-
lektiv 51. Jedna na stativu utvrdena plota
52 prima obrtno Cep 53. Ovaj se nalazi na
nosacu 54, u vidu slova U, za ogledalne
prizme 55 i 56. Prizma 56 je postavljena
u leziStu 57 koje je utvrdeno na osovini
58 koja je ugaono savijena izvan U-nosa-
ca 54.

Zraci se upravljaju pomodéu ogledal-
nih prizmi, pri ¢emu se nosatu 54 prizmi
utyrdena poluga 59 omoguéuje promenu
pravea zrakcova u horizontali, a poluga 58
cmogucuje ovu promenu u vertikali.

Da bi se omoguéilo rukovanje op-
tickom spravom na velem rastojanju od
projektera slike, n. pr. u prostoru za sni-
manje zvuka, prema sl. 18 je umesto nor-
malnog objektiva pestavljen telechjektiv-
ski uredaj, koji se sastoji iz objektiva 60
za paralelno vodenje zrakova i iz objekti-
va 51 za konacnu projekeiju. Objektiv 60
je podesavajuéi utvrden na projekioru 50
za pokretno (tekuée) pismo, objektiv 51

na osnovnoj ploci 52
daja.

Ako projekciono polje pokretnogt
pisma treba da miruje i da se umesto toga
krece projekcija slike, to 50 oznatujie u sl.
16—18 projektor slike.

gledalnog ure-

Patentni zahtevi:

1.) Postupak fonoritmije, naznalen
time, Sto su zvucni talasi predstavlieni vid-
liilvo i sa ovijna se sinhrono odrZavaju u
ritmu slicni zvuéni ili i drugi procesi kre-
tanja, iz ovih se procesa kretania vidljivo
odreduje generalni ritam i ovaj se _gene-
ralni ritam prencsi na druge procese
Kkretanja.

2.) Fostupak po zahtevu 1, naznaden
time, Sto se generalni ritmogram obrazuje
iz ritmickog traka na viSe jezika ili iz rit-
mickih traka na razliitim jezicima me-
dusobnim prilagedavanjem po sebi polu-
ritmickih procesa kretanija.

3.) Postupak po zahtevu 1, iliji 2, na-
znacen time, Sto  generalni  ritmogram
sluzi kac vodeée sredstve za sinhreno sni-
manje 1li/i reprodukovanje daljih zvucnih
procesa i procesa Kkretanja.

4.) Postupak po zahtevu | do 3, naro-
Cito za izvodenje zvucénog filma slike, na-
znacen time, Sto se izve t|L‘ na razli¢itim je-

zicima llfIlllL]\L trake, na osnovu ovih
ritmickih traka, Cije se projekcione slike
Jednovremeno uporeduju sa refleksicnim
ili projekcionim slikama prirodnih zvué-
nih izvora, izvedi se generalna ritmicka
traka, koja odgovara zajednickom ritmu
svihi jezika i prema kojoj se izvodi sni-
manje zvuka, u datom slucaju i sniman ie
slika, posle cega se slika i zvuk Kkopiraju
na zajedni¢ki nosac¢ ili se mogu zasebno
sinhrene reprodukovati.

5.) Postupak po zahteva 1 do 4, na-
znacen time; Sto se odgovarajuéi general-
nom ritmu snimanje slike izvodi uz jed-
novremeno izvodenje egeneralnog ritmo-
grama odnosno generalne ritmicke trake,
cdnosno pomocénog fonograma, koii mo-
ze biti izvoden sam ili ,ze_.(lnoncnmno sa
lednim od prethodno pomenutih kontrol-
nih organa, i po secenju filma slike, koje
se izvodi u nslanjanju na prema ﬂ‘cncral-
nom ritmegramu izveednu generalnu rit-
micku traku, vrse se i snimanje zvuka po-
mocu generalne ritmitke trake.

6.) Poestupak po zahtevu 1-5, naznaden
time, Sto se za izravnanie 1axllullh tempa
pojedinih jezika kod ritmickih traka iz-
vedenili iz generalnog ritmograma Jko-
rekkture duZina preduzzlmaiu umetaniem ili
vodenjem delova, i kod izvedenja zvuénih
filmova se cdgovarajuéa traka slike ilifi



zvuka cdgovarajucéi koreguje, u datom
slucaju za vreme koturanja.

7.) Postupak po zahtevu 1 do 6, na-
znacten time, $to se iz dialoga jednog fil-
ma najpre snima ritmogram, po tome is-
pisana ritmicka traka se deli u isto je mo-
guce potpunije jednake delove i ovi se od-
nosne njihove fotokopije nanose na poje-
dinac¢ne listove, na kojima se ritmogram
kaji ¢ini osnovu ritmicke trake izvladi u-
pravnim linijama i pomecu tako dobivene
Seme se vrii na drugom jeziku obrada
teksta prema govornim slogovima i u da-
tem slucaju na vise jezika jedno za dru-
gim. .
8.) Postupak po zahtevu 1 do 7, na-
zZuacen time, Sto se kod izvodenja ritmic-
kih traka za preduzimanje napisa, kon-
trole i t. d. upotrebljuje jedna sprava (rit-
moskop), koja omogucuje, da se dve ili
vige traka sinhrono provode pored jedne
zajednicke belege za upravlianje, u datom
slucaju i preko rastera, koji se moZe pro-
svetliti, sa Semom napisa, pri ¢emu jedna
od ftraka moZe biti kakayv film slike, koii
u podesnom prenosnom odpnosu dospeva
brze do odvajanja no trake koje treba da
se¢ obrade.

9.) Postupak po zahtevu 1 do 8, na-
znaten time, Sto se po izvodeniu ritmic-
lsih traka na razlicitim jezicima pomodn
ritmoskepa vrdi i partiturna cpticka sin-
hrona kontrela u odnosu na ritmicko i
foneticko poedudaranje svih slika.

10.) Postupak po zahievu 1 do 9, na-
znacen time, $to se za vreme projekceije
ritmickih traka na viSe jezika jednovre-
meno i na isti na¢in u neposrednoj blizi-
ni zajednicke belege za upravljanje (re-
perne belege) ovih trakastih projekcio-
nih slika vrsi refleks kretanja lica prven-
stveno usana svagda govoredih lica i time
kinematicno predstavlianie zvuénih slika.

11.) Postupak po zahtevu 1 do 10, na-
znacen time, $to se umesto ili pored zvu-
¢nih slika (oscilograma) preko oscilogra-
fa jednovremeno sa razli¢itim ritmickim
trakama projekturu pripadajuée zvutne
slilse.

12.) Postupak po zahtevu 1 do 11,
naznacen time, §to se u saglasnosti sa iz-
borom i redanjem jedne do druge svagda
najboljih scena slike, takode biraju i re-
daju jedan do drugoga pripadajuéi delovi
ritmograma ili ritmickog traka izvedenih
pri snimanju slika.

13.) Postupak po zahtevu
naznacen fime, Sto se u cilju izvodenja
grubog selenja film slike projektuje uz
singrono odvijanje pripadajuée ritmicke
trake, i na osnovu projekcije slike se po-
mocu ritmografa na ritmickoj traci be-

1 do 12,

leZe mesta za secenje filma slike i film se
tek tada sece, kada su ponovljenom kon-
trolom tacno utvrdena mesta secenja, pri
temu se za vreme neprekidnog odvijanja
obe trake nameravana mesta sefenja jasno
obelezavaju tamnim pauzama u projekciji
slike.

14.) Postupak po zahtevu 1 do 13,
naznacen time, Sto se projektovanom [il-
mu slike pripadajuce sledovanje zvuka pri-
rodno proizvodi pomoc¢u pripadajuce ge-
neralne ritmicke trake i preko mikrofona,
pojacivaca i zvucnika (ili slusalica) dovodi
do Cuvenja u prostoru za reprodukovanje
slike, i sinhrone se greske za kasnije pre-
ma ritmickim trakama na razli¢itim jezici-
ma izvodene fonograme obelezavaju na
generalnoj ritmickoj traci koja se sinhro-
no odvija sa filmom slike.

15.) Postupak po zahtevu 1 do 14, na-
znacen time, $to se po snimanju zvuka iz
odeljaka zvucnih sledovanja koji pripadaju
jednakim sledovanjima slike biraju naj-
belji i odgovarainéi generalnoj ritmickoj
traci obelezeni delovi fonograma se slaZu
prema sledovanju slike. :

16.) Postupak po zahtevu 1 do 15, na-
znacen time, $to se u cilju sprovodenja se-
cenja zvuka slozeni fonogram sinhreno
sa generalnom ritmickom trakom, u da-
tem slucaju i film slike, dovade odvi-
janja pored jedne zajednicke belege za
upravljanje i uporedivanje momenta &u-
venja i vida Koriguje se u trenutku pro-
laZenja belege =za uPravljanje (reperne
belege).

17.) Postupak po zahtevu 1 do 16,
naznacen time, Sto za izvodenje meSanja
(konmibinovania) vise fonograma general-
na ritmi¢ka traka sluzi kao vodilja za pro-
be fuvenja, pri ¢emu za vreme sinhronog
cdviianja sa fonogramima dobija belege-
keje se po probi slufanja iskeriSéuju kao
vodiline belege za svagdaSnje regulisa-
nie potenciometra pulta za meSanije, pri
Cemu podesno generalna ritmic¢ka traka
sluzi kao automatski organ za upravljanje
pri preizvodenju zbirnog fonograma.

18.) Postupak po zahtevu 1 do 17,
naznacen time, Sto se iz jednog jednovre-
meno sa snimaniem slike ili pre ili posle
izvedencg fonograma u ovom sadrzani
razli¢iti zvucni procesi pojedinacno od-
reduju a svome ritmu i vidljive se pred-
stavliaju, da bi se pomoéu ovih procesa
kretanja neposredno ili preko prema ovo-
me izvedenih na razli¢itim jezicima rit-
mickih traka codredio generalni ritam od-
nosne da bi se proizvela generalna rit-
micka traka.

19.) Postupak po zahtevu 1 do 18, na-
znacen time, sto se upotrebliuju magneto-



fonogrami, C¢iji se nosilac sastoji iz u tr-
govini uobicajenh filmskih traka sa per-
foracijom i Ciji se elektromagnetni cset-
ljivi sloj obrazuje iz metala i nanosi po-
stupkom prskanja ili rasprasivanja ili pred-
stavlja samostalnu sa kinematografskim
filmom kombinovanu traku.

20.) Postupak po zahtevu 1 do 19, na-
znacen time, Slo se radi izvodenja ritmiclke
trake traka sa fotografskom emulzijom
(neosvetljeni film) u cilju osvetljavania
kontinualne provodi pored kakvog objek-
tiva, dok se jednovremeno metri¢ki izbe-
lezenja traka iz za svetlost propustljivog
materijala u suprotnom praveu stupanjski
u ritmu govora, pesme, muzike ili Suma
dalje vkljucuje na drugoj strani objektiva.

21.) Postupak po zahtevu 20, naznacen
time, Sto se upotrebljuje za svetlost pro-
pustliiva traka i pomoéu kakvog Sablona
s¢ tako obelezava, da se pri govoru ili pe-
smi svaki slog svojim vokalom, pri muzi-
ci svagdasnja brojacka vremena jednog
takta sa njihovim glavnim tenovima i pri
Sumovima odgovarajudi znaci na tadkastim
crtama postavljaju izmedu dve susedne iz-
vucene crie (jedne sparte).

22.) Postupak po zahteva 20 ili/i 21,
naznacen time, Sto se po slogovima vezi-
vanje metricke trake izvodi prvenstveno
automatski pemocu pojacane mikrofonske
struje ili pejacane naizmenicne struje fo-
nogramskog tasterskog uredaja.

23.) Postupak po zahtevu 20—22, na-
znacen time, $t& se pojacane naizmenicue
struje kakvog mikrefona ili fonogram-
skog tasterskog uredaja pomocu kavog
iismerivaca pretvaraju u pulcirajucu jed-
nosniislenu struju, da bi mogla uticati na
rele za vezu metricke trake.

24.) Postupak po zahtevu 22 ili/i 23,
naznacen time, Ste se pojatanije vrsi po-
maéu cevi, Cija karakteristika ima takav
tek, da se najslabije struje povecavaju naj-
viSe, a najjace izlazne struje se povecava-
ju samo do izvesne maksimalne granice.

25.) Postupak po zahtevu 22—24 na-
znaden time, §to se pomoéu govorne ili
zvucéne siruje vrsi automatsko snimanje
ritmograma tako, da se oslobadanje (oda-
pinjanje) beleznog relea vrsi uz posredo-
vanje tako zvane impulsne cevi i pojaciva-
¢a, koja preizvodi brzo povecanje struje
koia upravlja oslobadanje do na vrhunac
vrednosti dolazecih impulsa, no ipak laga-
no ponovno opadanje na nultu vrednost
adnosno na vrednost u mirovaniu.

26.) Postupak po zahtevu 1—25, na-
znacen time, $to se kod zvutnog snimania
kao 1 kod doticnih pripremnih radova u
projekciju slike unosi projektovanjem ge-
neralni ritmic¢ki nokretni (tekuci) napis, u

datom slucaju istaknute jasnosti ili/i upad-
ljive boje ili/i na viraziranoj osnovi.

27.) Postupak po zahtevu 1 do 26,
naznacen time, Sto se ili iz kavog projek-
tora pokretnog (tekuceg) napisa ili iz ka-
kvog projektora slike izlazeé¢i zraci traj-
no upravljaju tako, da u filmskoj slic:
predstavljeni zvucni izvor i presefna tac-
ka pokretnog (tekuceg) napisa i zajedno
projektovane belege za upravljanje (re-
perne belege) nalaze u neposrednoj blizini.

28.) Uredaj za izvodenje postupka po
zahtevu 1 do 27, za izvodenje metricki ispi-
sanih traka koje se mogu projektovati,
naznacen time, $to se preko rasterskog
sablona (2) koji se mo#e odozdo prosvet-
liti, i koji ima naizmeniéno po rastojanju
jednake vertikalne izvucene i tackaste
crte, u cilju snabdevanja napisom vodi boc-
no perforisanja traka (1) iz providnog
materijala keja treba da se snabde napi-
SOIM.

29.) Uredaj za izvodenje postupka po
zahtevu 1 do 27, za izvodenije ritmicke
trake, naznacen time, §to se vodenje met-
ricki napisom snabdevene providne fra-
ke (1) i blankotrake (3) koja treba da se
fotegrafskim putem ritmicki snabde napi-
om vrsi u dve filmske trake (putanje) sa
dva naspramno nalazecéa se prozora (15,
16) i medunalaze¢im se cbjektivom (14) i
sto se u ritmu stupanjski dalje ukljucivano
metricka traka i blanko-traka kentinualno
vode suprotnim praveima, posto  se pre
stavljanja aparature u pogon pelazni znalk
metricke trake doveden u saglasnost bele-
gama za upravljanje na prozoru (otvora)
za traku snabdevenu napisom.

30.) Uredai po zahtevu 29, naznacen
time, $to se sredine prozora (otvora) (15,
16) kao i usijana nit svetlosnog izvora (21)
za osvetliavanje za svetlost osetljive trake
nalaze u pravcu opticke ose objektiva (14)
i prvenstveno je iza otvora (15) za metric-
ki ispisanu traku postavliena obrtna blen-
da (17) sa radijalnim prorezima.

31.) Uredai po zahtevu 29 ili/i 30, na-
znaten time, 8to je na prozoru (otvoru)
(16) u filmskoj putanji za traku ko-
ia treba da se osvetli izveden jedan otvor
(19) u vidu tacke, iza kojee se nalazi svet-
losni izvor (20).

32.) Uredaj po zahtevu 29 i 31, nazna-
¢en time, sto se pritickom jednog tastera
(24) prema ritmu govora, pesme, muzike
ili Suma obrtna blenda (17) ukljucuje za
svagda jednu Cetvritinu obrtaja i povrat-
kom tastera se metricka traka (1) dalie
vkljuCuje za jednu spartu i u datom slucaju
pritiskom na nize tastera se svetlosni
izvor (20) iz prozora (16) za traku (3)
koja treba da se osvetli ukljutuje preko



kakvog usporavajuceg elementa koji dobi-
ja struju.

33.) Uredaj po zahtevu 29 do 32, na-
znacen time, sto se vezivanje odnosno
upravljanje vrSi automatski pomodéu po-
jacane mikrofonske struje ili pojacane
naizmeniéne struje fonogramskog taster-
skog uredaja i poluga (25) tastera (24)
za ru¢no ukljuCivanje je tako vezana sa
ukljucnim mehanizmom, da on pri potpu-
no automatskom stavljanju u dejstvo osta-
ie u miru.

34.) Uredaj po zhtevu 33, naznacen ti-
me, sto se za rucnom ukljuénom polu-
gom (25) dopunski stavlja u dejstvo po-
lega (31), koja nosi telo (33) koje se moze
pomeriti u tok zrakev i u datom slucaju
je dopunska peluga snabdevena sa pomer-
liivim krajnjim delom (34), koji omo-
gucuje oslobadanje poluge (25) ructnog u-
kljuénog tastera.

36.) Uredaj po zahtevu 29 do 34, na-
znacen time, $to je pri govornom ili zvu-
¢nom strujom prouzrokovanom vezivanju
reSetkino kolo impulsne cevi (37) zatvore-
nc kondenzatorom (38), koji ie premos-
¢en visokoomnim otporom (39), koji se
n. pr. moze sastojati iz izolacionog otpora
kondenzatora, i Sto se u anodnom kolu
ove cevi nalazi relejni uredaj (40) koji je
izveden kao beleznik struje, i koj omogu-
¢uje da impulsna struja izvodi beleZenje na
traci (41) provodenoj podesnom brzinom,
prvenstveno i sinhrono sa  filimom slike
koji treba da se snima.

36.) Uredaj po zahtevu 35, naznaten
time, Sto je predviden prekidni uredaj,
(42, 44) koji je pravilnim. vremenskimi
razmacima automatski prazni kondenza-
tor, podesno preko srazmerno malog of-
pora (39).

37.) Uredaj po zahtevu 35 ilifi 36,
naznacen time, $to je predvidena pomoéna
baterija (45), koja u mirnom stanju ot-_
klanja struju vodenu od anode preko
strujinog beleZnika.

38.) Uredaj po zahtevu 35 do 37, na-
znaten time, $to je radi izbegavanja miru-
juce struje preko relejnog uredaja (40)
kolu resetke impulsne cevi (37) raspore-
den jedan podesno takode jednom cevlju
chrazovani usmeriva¢ (46) sa takvim ra-
sporedom polova, da se pri  nastupaju-
¢im impulsima anodna struja impulsne ce-
vi povedava.

39.) Uredaj po zahtevu 35 do 38, na-
znaten time, Sto se za oslobadanje pode-
sno kao cbican rele bez medupolozaia iz-
vedenog impulsnog beleznika (40) kori-
sti luminescentna cev (47), pri Semu  ova
luminescentna cev moZe biti snabdever‘lzl

kakvem upravljajuc¢om resetkom.

40.) Uredaj po zahtevu 35 do 39, na-
znacen time, Sto se sam impulsni rele (40)
Koristi za automatsko premoSéenje u kolu
resetke nalazedeg se kondenzatora (38).

41.) Uredaj po zahtevu 35 do 40, na-
znacen time, Sto su predvidena dva na ra-
#licite amphtude impulsa  podeSena re-
ledna ragpereda, narocito luminescentne
cevi ili dva razlicitim amplitudama impul-
£a podredena relejna kola (sl. 13, 14).

42)) Uredaj po zahtevu 35 do 41, na-
znacen time, Stc ima beleznik (13, 14) im-
pulsa koji belezi crte i talke,

43.) Uredaj po zahtevu 35 do 42, na-
ziiacen time, Sto se =a luminescentnom du-
zinom nalazi na red pomocna baterija
(45), Ciji je napon maniji no napon gage-
nja luminescentne duzine.

44.) Uredaj po zahtevu 35 do 43, na-
znafen time, $to su uredaju predukljuceni
lantani relei (49).

45.) Uredaj po zahtevu 35 do 44, na-
znacen time, sto filmski aparat izvodi
pericdicko  prekidanje impuine struje
prema daljemn ukljuévanju filma.

46.) Uredaj za izvodenje postupka
po zahtevu 1 do 27, za izvodenje fonogra-
ma koji pripada filmu slike, naznacen ti-
me, S$to {e projekcioni ritmonom vezan sa
kinematografskim projektorom, pri emu
ovaj projekter (50) pokretnog pisma mo-
ze biti snabdeven pancramskom i nagib-
nom glavom, ¢ije se stavlijanje isto tako
vrsi daljno elektricnim upravijanjem.

47.) Uredaj po zahtevu 46, naznaden
time, Sto se zraci koji polaze kod kakvog
projekcionog ritmoncma i zraci koji po-
laze od kakvog kinematografskog projek-
tora (50) upravljaju pomocu- ogledalnih
prizmi (55, 56), od kojih je jedna prizma
nepomi¢no ugradena u jednom delu (54)
u vidu slova U a druga prizma je u ovom
umestena obrtno pomerljivo.

48.) Uredaj po zahtevu 47, naznaten
time, Sto je deo (54) u vidu slova U sa u
njemu nalaze¢im se ogledalnim prizma-
ma izveden obrino pomerliivo u horizon-
tali pomoc¢u jedne poluge (59), a kretanje
cbrtno pomerljivo postavljene ogledalne
prizme u vertikali se vr§i pemocéu druge
ugacno savijene poluge (58).

49.) Uredaj po zahtevu 47 ili/i 48, na-
znacen time, Sto je opticko-mehanic¢kom
rasporedu radi promene pravea zrakova
podreden iz dva zasebna dela sastojeéi se
teleobjektivski uredaj, kaiji omogudtuje
upotrebu rasporeda za promenu pravea
zrakova u proizvolinom rastojanju od me-

sta stajanja jedncg ili oba projektora
(sl. 18).
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